NAPOJE ZIMNE / Cold drinks ALKOHOLE / Alcohols

0,33 1 Woda mineralna Mineral water 7zt 40 ml Rum Bacardi Carta Blanca 10 z1
0,751 Woda mineralna Mineral water 13zt 40 ml Rum Pirat Bay White 10 zt
0,251 Coca-Cola 9zt 40 ml Wédka z Mazur 9zt
0,25 1 Sprite 9zt 40 ml Kraft Kwasna Wisnia 9zt
0,25 1 Tonic 97l 40 ml Zubréwka 9zt
0,25 1 Sok pomaranczowy Orange juice 9zl 40 ml Zotadkowa Gorzka 9zt
0,25 1 Sok jabtkowy Apple juice 9zt 40 ml Luksusowa 9zt _
0,25 1 SSok multiwitamina Multivitamin juice 9z 40 ml Wyborowa 9zt H OT EL KRYS TYN A ¥
0,251 Sok $wiezo wyciskany z pomaranczy 1871 40 ml Finlandia 12 71 sl L\ . : 3
40 ml Absolut 12 7t s ' :
NAPOJE GORACE / Hot drinks 40 ml Gin Lubuski 10 24 “RESTAURACJA
1L o St 0 0,1 40 mlGin Mad Queen Pink 10 7zt : : % ks g s _ ek 2%
10 g Kawa Americano 17, 40 ml Johnnie Walker Red 15 7zt ; Koot iges = teh- Wi N ey 2o LSS 3 i 2
10 g Cappuccino 17,4 40 ml Ballantine’s 15 zt _ ; - ;:' P oy e A T T 5 PR i e B8 TS St
10 g Espresso 17,1 40 ml Jack Daniel’s 20 zt : et o i prti, e L B g 4% B M et DR ) o
10 g Latte Machiatto 15,1 40 ml Chivas Regal 20 zt
40 ml Metaxa 5% 18 7zt
WINA / Wine 40 ml Martell V.S. 30 z1
100 ml/ but. 100 ml Martini bianco 10 zt
ro Merl
S;trowlcjleegw(;travjneo(t red — dry) 12 z¥ / 90 zt PIWA [ Beer
S;trowl(jleeg;glvlv{vi(riawne (red — semi— dry) 12 7z / 90 zt 031 ZYWieC 1024
Gato Negro Chardonnay 0,51 Zywiec 12 7}
Biale wytrawne (white — dry) 12 71/9072 0,51 Warka Jasne Pelne 12 7zt
Gato Negro White 0,5 1 Warka Strong 12 7t &
Bi.ale Péhfvvtrawr{e (white — femi— dry) 12 z1 /90 7zt 0.5 1 Special 12 74
Lionidzis Zvari Saperavi 051 ﬁeineken 14 71
Czerwone wytrawne (red — dry) 12 7Y /90 71 ?
Lionidzis Zvari Tisinadali 0,41 Desperados 14 7t
Biale wytrawne (white — dry) 1271/90z1 0,51 Paulaner 14 71
Lionidzis Zvari Kindzmarauli 0,5 1 Piwo regionalne Jurand 14 7t e
Czerwone polstodkie (red — semi— sweet) 12 7t/ 90 z1 2
Gevelli Pirosmani Red
Czerwo'ne Pélwvtravyne ( rr'zd— semi— dry) 12 7t/ 90 z1 Firma ,,Krystyna” Joanna Ziélek w
Gevelli Pirosmani White ul. Zwirki i Wigury 10
Biate potwytrawne (white — semi- dry) 12 7t/ 90 z1
Wino musujace Prosecco 2S00 zezyino -
Biale wytrawne (white — dry, sparkling) - —-/80zt www.hotelkrystyna.pl “

projekt i wykonanie — SOC; www.sonc.pl

hotelkrystyna.pl




SledZ na placku ziemniaczanym pod pierzynka
(200 g) -
Herring with flat potato cake under duvet
Hering unter der Decke mit Kartoffelpuffer

Tatar wolowy z pieczywem (90 g) -
Steak tartare with bread
Tatarbeefsteak mit Brot

Pierozki szpinakowe z suszonymi pomidorami
(5 szt.) —

Spinach dumplings with dried tomatoes
Spinat Teigtaschen mit getrockneten Tomaten

Deska zimnych przekasek dla 4 oséb -

Cold snack board
Kaltes Snack- Brett

Zurek z kietbasa i jajkiem (250 ml) -
Sour soup with sausage and egg
Polnische Sauerteigsuppe mit Wurst und Ei

Ros6t z makaronem (250 ml) -
Chicken soup with noodles
Hiihnersuppe mit Nudeln

Zupa dnia (250 ml) -
Soup of the day
Suppe des Tages

Udko z kaczki z kopytkami zapiekanymi i czerwong
kapustg (400 g) -

Duck leg with baked potato dumplings and red cabbage
Entenkeule mit gebackenen KartoffelklofSen und Rotkohl

Burger Texas wolowy z frytkami
(350 g) -
Texas beef burger with french fries
Texas Burger Rind mit Pommes Frites

Burger z szarpang wieprzowing z frytkami
(350 g) -

Pulled pork burger with fries
Pulled Pork Burger mit Pommes Frites

Filet drobiowy w serowej panierce z ziemniakami
i pomidorkami (350 g) —
Chicken fillet in cheese coating served with potatoes
and tomatoes

Hihnchenfilet mit Kise Uberzug serviert mit Kartoffeln
und Tomaten

Filet drobiowy w glazurze stodko-kwasne;
z kaszotto (350 g) -

Chicken fillet with sweet and sour glaze with barley
Hihnchenfilet mit siif$-saurer Glasur und Kaszotto

Poledwiczki szefa kuchni z ziemniakami
grillowanymi i suréwka
(350 g) -
Pork tenderloin with grilled potatoes and salad
Schweinefilet vom Chefkoch mit gegrillten Kartoffeln und Salat

Kotlet schabowy z ziemniakami puree
i duszong kapusta (400 g) —

Pork Chop with fried cabbage and mashed potatoes
Schweinekotelett mit gediinstetem WeifSkohl und
Kartoffelpiiree

Sandacz w sosie kurkowym z czgstkami
ziemniaczanymi i salatka sezonowag
(400 g) -
Zander with chanterelle sauce with potato wedges
and seasonal salad

Zander in Pfifferlingsauce mit Kartoffelschnitzen
und Saisonsalat

Filet z dorsza podany na risotto
(300 g) -

Cod fillet served on risotto
Dorschfilet serviert auf Risotto

(150 g) -

o Frytki french fries / Pommes Frites

« Burczaki zasmazane fried beetroot / Rote— Beete warm
« Suréwka obiadowa dinner salad / Mittagessen Salat
o Mizeria cucumber salad / Gurkensalat mit Sahne

Salata z pieczonym camembertem
(250 g) -
Salad with baked camembert
Salat mit gebackenem Camembert

Salata Cezar (250 g) -

Cesar Salad
Caeser Salat

Salata grecka (250 g) -

Greek Salad
Griechischer Salat

Rigatoni Alfredo z szynkg parmenska
(300 g) -

Rigatoni Alfredo with Parma ham
Pasta Rigatoni Alfredo mit Parmaschinken

Tagliatelle z kurczakiem i grzybami (300 g) -
Tagliatelle with mushrooms and chicken
Tagliatelle mit Pilze und Hihnchen

Pierogi z kurczakiem i mozarellg (6 szt.) -

Dumplings with chicken and mozzarella
Teigtaschen mit Hihnchen-Mozzarella Fiillung

Kartoflak mazurski z sosem grzybowym
(250 g) -
Traditional Mazurian potato pie with mushroom sauce
Masurische Kartoffelpuffer mit Pilzsauce

Nalesniki z twarogiem i owocami (250 g) —

Pancakes with cottage cheese and fruit
Pfannkuchen mit Obst- Quarkfiillung

Dania zawierajg skladniki alergenne.
Dishes may contain allergenic ingredients.
Essen enthilt Allergene Zutaten.

Pierogi ukrainskie (6 szt.) -
Ukrainian dumplings
Ukrainische Teigtaschen

Tagliatelle z grzybami (300 g) —
Tagliatelle with mushrooms
Tagliatelle mit Pilzen

Nuggetsy z frytkami i mizerig (250 g) —

Chicken nuggets with fries and polish style cucumber salad
Knusprige Hiahnchen mit Pommes Frites und Gurkensalat

Makaron po bolonsku (200g) -

Bolognese pasta
Spaghetti Bolognese

Mini deser - 2 gatki lodéw z bitg $mietang
(100 g) -
Mini dessert — 2 scoops of ice cream with whipped cream
Mini- Dessert — 2 Kugeln Eis mit Schlagsahne

Deser lodowy z bezg i fruzeling wisniowa
(200 g) -

Ice cream with meringue and cherry sauce
Eis mit Baiser und Kirschsauce

Sernik z bialg czekoladg i mascarpone
(150 g) -

White chocolate and Mascarpone cheesecake
Kisekuchen mit weifSer Schokolade und Mascarpone

Lody smazone (100 g) -

Deep fried ice cream
Gebratenes Eis

Fondant czekoladowy z gatka lodow
(100 g) -
Chocolate fondue with ice cream
Schokoladenfondue mit Eis Kugel



